Concorso di Dressage a Losone
VALIDO PER LA COPPA TICINO DRESSAGE 2019
dal 30.3.19 al 31.3.19

Presidente CO Libanione Faust Paola, Minusio DT du Concours Dreier Margret, Miinchenbuchsee (079 374 61 31)

Segretariato CO Miscione Patrizia, Savosa (076 303 95 97) Veterinario Cavalli Mauro, Locarno (079 686 37 00)
Frank Derek, Losone (079 220 00 60)
Termine d‘iscrizione 04.03.2019 Sito internet http://www.gerre.ch
Nr. Datum Kategorie Lizenzen NG Preise Bemerkungen
1 | 30.03.2019 |O |GA 01/40 RB;SR;SN;DR 50 Secondo regolamento/Gemass Reglement DR solo max.50 SoP a binomio /Ausgabe 2018, DR nur max.50 GWP
pro Paar
2 | 30.03.2019 |O [GA 03/40 RB;SR;SN;DR 50 Secondo regolamento/Gemass Reglement  |DR solo max.50 SoP a binomio / DR nur max.50 GWP pro Paar
3 | 30.03.2019 (O |L 12/60 DR;DN; 60 Secondo regolamento/Gemass Reglement
4 | 30.03.2019 |O |L 14/60 DR;DN; 60 Secondo regolamento/Gemass Reglement
5 | 30.03.2019 [O |M 22/60 DR;DN; 70 Secondo regolamento/Gemass Reglement
6 | 31.03.2019 [O |GA 05/40 RB;SR;SN;DR 50 Secondo regolamento/Gemass Reglement |[DR solo max.50 SoP a binomio / DR nur max.50 GWP pro Paar
7 | 31.03.2019 |O |L 16/60 DR;DN; 60 Secondo regolamento/Gemass Reglement
8 | 31.03.2019 |O |M 24/60 DR;DN; 70 Secondo regolamento/Geméass Reglement
9 | 31.03.2019 |O |M 25/60 DR;DN; 70 Secondo regolamento/Gemass Reglement

PREMIO SPECIALE /
SPEZIALPREIS
Nennungen/Zahlungen
Abmeldungen/Mutationen
Nachnennphase

Start- und Ranglisten
Iscrizioni / Pagamenti
Annullamenti / Mutazioni

Fase ulteriore di
iscrizione /
Nachnennphase
Liste di partenza/
Risultati
Informazioni / Infos
Terreni / Reitplatze

Box / Stallungen

Condizioni /
Bestimmungen

Miglior binomio senza licenza, miglior binomio L, miglior binomio M. Bestes Paar ohne Lizenz, bestes Paar L, bestes Paar M

Nennungen kdnnen nur online uber das Nennsystem (my.fnch.ch) angenommen werden.

Sind bis um 16 Uhr des Vortages bei der betreffenden Priifung selbsténdig durch den Reiter Uiber das Nennsystem (my.fnch.ch) vorzunehmen.

Eine moégliche Nachnennphase nach Nennschluss obliegt dem zustandigen TD. Nachnennphase wird gegebenenfalls im Nennsystem nach Nennschluss angezeigt.

Sind auf info.fnch.ch oder auf der Webseite des Veranstalters abrufbar.

e iscrizioni possono essere effettuate unicamente tramite il nuovo sistema online (my.fnch.ch).

Annullamenti, cambi cavalieri, cavalli e binomi sono da effettuarsi sul sistema online direttamente dal cavaliere entro le 16.00 del giorno precedente alla gara in questione. In
seguito mezz'ora prima dell'inizio della gara al segretariato. La sostituzione di un intero binomio vale come nuova iscrizione.

Una fase di iscrizione oltre la scadenza é di competenza del DT. In tal caso, essa sara indicata nel sistema online successivamente al termine d'iscrizione. Eine mdgliche
Nachnennphase obliegt dem TD. Sie wird im Nennsystem nach Nennschluss angezeigt.

Disponibili su info.fnch.ch oppure sul sito www.gerre.ch a partire dal 23. Marzo 2019

Patrizia Miscione 076 303 95 97 / mail: pvpmiscione@sunrise.ch oder Derek Frank 079 220 00 60 / info@gerre.ch

Scuderia alle Gerre, 6616 Losone (Derek Frank 079 220 00 60) Le gare si svolgono sul campo esterno in sabbia.(GA 20x40) (L/M 20x60). Campo allenamento maneggio e
campo esterno. Die Prifungen finden auf dem externen Sandplatz statt (GA 20x40) (L/M 20x60) und das Abreiten in der Halle und Aussenplatz.

C'é un numero limitato di box. Costo forfaitario a box Fr. 150.- (29.03.-31.03.19 compreso fieno e lettiera. Es stehen ein begrenzte anzahl Boxen zur Verfiigung.
Pauschalpreis pro Boxe Fr.150 (29.03.-31.03.19) Heu und Hobelspéne inbegriffen. Per i Box / Fir die Boxen: Derek Frank 079 220 00 60 oppure mail a info@gerre.ch. |
box sono da pagare sul posto a Derek Frank! Die Boxen missen direkt an Derek Frank bezahlt werden.

Le gare si svolgono secondo il regolamento di Dressage FSSE ed. 2019 stato 1.1.2019 e regolamento Coppa Ticino Dressage della FTSE./ Es gelten die Reglemente des
SVPS Ausgabe 2019 Version 1.1.2019 und das Reglement der FTSE (www.equiticino.ch) fir den Ticino-Cup offen auch fiir Reiter aus anderen Kantonen L'organizzatore
non si assume alcuna responsabilita per incidenti, malattie, danni o furti. Der Veranstalter Gbernimmt keine Haftung fir Unfalle, Krankheiten, Sachschaden oder Diebstahl.
L'organizzatore si riserva il diritto di modificare gli orari e I'ordine delle gare o eventualmente di spostarle da un giorno all'altro. Der Veranstalter behélt sich das Recht auf
Zeitplananderungen inkl.Verschiebung auf einen anderen Tag.

Registrato: FSSE (2019.8159)


http://www.gerre.ch/

